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El desarrollo acelerado de la ciencia del lenguaje frente a una ense-
fianza del espafiol apegada a ciertas concepciones lingiifsticas tradicio-
nales, invita a replantear el problema de la relacién lingiiistica-ense-
fianza de la lengua. En particular hay que atender al papel de la primera
en el perfeccionamiento de la segunda. Desentenderse de esta proble-
madtica a la hora de disefiar un programa general para la ensefianza del
idioma, ya sea de la lengua materna o de la segunda lengua, puede res-
tarle eficacia a la aplicacion posterior del mismo y, por ende, desviar los
resultados de las aspiraciones que alentaron su concepcién.

En la esfera de la ensefianza de la lengua materna, esto nos sitia ante
una necesidad vital para el desarrollo de cualquier politica lingiiistica
que aspire al cultivo de la lengua a gran escala y de forma sistemética
y regulada. Esta es: cimentar sobre una plataforma cientifica la eficien-
cia de esta ensefianza, que debe traducirse también en una mayor
eficiencia en el uso de la lengua nacional, como instrumento para la
conformacién del pensamiento y vehiculo de comunicacién social.

El binomio lingiiistica-ensefianza de la lengua, de indudable conve-
niencia para esta iltima, se sustenta en una relacién funcional necesa-
ria, en tanto que la labor investigativa y cientifica de la ciencia es la
condicién sine qua non para que la ensefianza cumpla su funcién ins-
tructivo-educativa en lo que el idioma se refiere, a la vez que pueda fun-
cionar como mecanismo regulador de los hébitos lingiiisticos de la
comunidad.

Es por ello que la configuracién de una estrategia educativa sobre el
idioma debe, cada vez mds, afincar sus bases en la integracién de los
principios generales de la lingiiistica con los resultados obtenidos por
la lingiiistica aplicada. El empleo atomizado de estos logros contribu-
ye, sin dudas, al enriquecimiento de las concepciones metodolégicas y
del contenido de la ensefianza, pero la aplicacién del sistema multidis-
ciplinario de conocimientos lingiifsticos debe incrementar los beneficios
para el aprendizaje y para el cultivo de la lengua.
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Por muy ambicioso que parezca, un programa general para la ense-
flanza, presupone un conjunto importante de tareas a resolver por la
investigacién lingiifstica, involucradas en el problema global de su con-
cepcién. Una de las mds importantes y al mismo tiempo mds débilmente
ejecutada por los estudios lingiiisticos tradicionales, ha sido la deter-
minacién o codificacién del modelo de lengua a enseiiar. Precisamente
éste constituye el punto vulnerable de la ensefianza tradicional del espa-
fiol, especialmente de la morfologia y sintaxis, dado el distanciamiento
que existe entre el modelo lingiifstico conformado y la lengua real.

La falta de objetividad en la solucién dada por la RAE a este pro-
blema medular, ha engendrado vias y procedimientos metodoldgica-
mente inconsistentes —por su relativo divorcio con el espaifiol real—
que a la postre no aportan soluciones verdaderas a esas necesidades lin-
giifsticas que debe cumplir la ensefianza y, por el contrario, suelen obs-
taculizar o, cuando menos, retardar el desarrollo de cualquier programa.

Los estudios académicos tradicionales, herederos de la antigua tra-
dicién gramatical y sin el asidero de un instrumento cientifico para dar
una cabal explicacién al dinamismo de las lenguas, se enquistaron en
la errénea apreciacién —que transciende hasta hoy para algunos— de
que la variacién lingiifstica, en particular la diferenciacién del espaiiol
fuera del territorio peninsular, es sintoma inequivoco de corrupcién idio-
matica.

De acuerdo con esta vision distorsionada se asumid la posible solu-
cién del problema. Desde entonces se ha venido proyectando como anti-
doto que preserve la pureza del idioma, la ensefianza de una lengua per-
fecta, indiferenciada que se ha perpetuado en los tratados gramaticales
y en los textos escolares como un modelo ideal de lengua, ahistérico,
por tanto, desprovisto de todo condicionamiento territorial, social y esti-
listico, consustancial a toda lengua en su existencia real.

El hecho de que a una lengua histérica que constituye un complejo
dialectal diferenciado, la ensefianza deba oponer un modelo “pancréni-
co” (aparencialmente invariable) si bien parece a simple vista una estra-
tegia l6gica, es una contravencion a la esencia social y, por consiguiente,
variable de las lenguas, demostrada ostensiblemente por la geolingiiis-
tica, la sociolingiifstica y la estilistica lingiiistica.

La RAE de espaldas a la lengua oral, propensa a la variabilidad, ha
propuesto el modelo literario (escrito), preferiblemente de autores penin-
sulares, como prototipo de correccién que la ensefianza debe difundir en
el mundo hispanico. Haciendo caso omiso de lo particular de las varian-
tes nacionales del espaiiol y de sus correspondientes normas cultas —ob-
jetivas y subjetivas— resultantes del franco desgajamiento experimen-
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tado por el espafiol en las excolonias convertidas en estados nacionales
independientes, las autoridades académicas valoran o, mejor seria decir,
sobrevaloran la lengua literaria peninsular y le atribuyen una plenitud
funcional que la convierte en representativa del espafiol general.

Al apoyarse bdsicamente en la lengua literaria, quizds por su relati-
va estabilidad, por su papel unificador o tal vez por el facil acceso a ella
como objeto de observacién del sistema, ha quedado sobrentendida para
la ensefianza la supremacia de la lengua escrita sobre la oral y también
la posible equivalencia de los patrones de la primera con los de la se-
gunda, sin tener en consideracion las especificidades de naturaleza, carac-
teristicas y funcién de ambos c6digos.

Tal vez la brillante lengua escrita, necesariamente mds estable y en
correspondencia con la relativa estabilidad de los niveles morfolégico
y sintdctico, ha sido el terreno propicio para el afianzamiento de una
fuerte tradicién hispdnica en los estudios de morfologia y sintaxis; pero
por otro lado la supremacia de la escritura puede haber contribuido tam-
bién a mantener en el olvido por algiin tiempo el tratamiento correcti-
vo de aspectos importantes del discurso oral como el fonético que jun-
to al léxico parecen tener un alto indice de diferenciacién en el habla
hispana. Inclusive en la actualidad la ensefianza no ha incorporado a su
contenido el cultivo de las normas orales en correspondencia con el
mosaico diverso de situaciones comunicativas y de estilos funcionales,
lamentable olvido para el cultivo de la lengua materna.

La ausencia de una visién objetiva-realista de la lengua no sélo ha
obviado facetas importantes del lenguaje que deben ser incluidas en el
contenido de la ensefianza de la lengua materna, sino que ademds se ha
relegado a un segundo plano el vinculo que debe tener la ensefianza de
la misma con la lengua nacional.

Si acudimos al auxilio de los principios de la moderna lingiiistica, ava-
lados por la teoria y por las investigaciones en el terreno, la lengua espa-
fiola actual es un conjunto dialectal en el que sobresalen un nimero ele-
vado de variantes nacionales socialmente activas eslabonadas entre si por
un sistema comtin de normas orales y escritas diferenciadas por la accién
de factores extralingiifsticos en su empleo territorial, social y estilistico.

De acuerdo con lo anterior se infiere que el modelo lingiiistico ela-
borado por la RAE pretende ser ese sistema de normas comunes (Koing)
que propicia la intercomprensién entre los hablantes de las diferentes
variantes, pero no llega a serlo realmente por las deficiencias metodo-
l6gicas que adolece el proceso de su codificacion.

En primer lugar si en cada variante actdan entrelazadamente las nor-
mas generales y las especificas de cada una de ellos diversificadas tri-
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dimensionalmente por territorios, estratos sociales y estilos funcionales,
la codificacién del sistema general tiene que apoyarse necesariamente
en una sucesién de fases descriptivas que permitan ir de la variante al
sistema, de lo particular a lo general, mediante un proceso de abstrac-
cién (por despeje comparativo) de las normas comunes realmente exis-
tentes y objetivamente comprobadas en cada variante tanto en sus mani-
festaciones orales como escritas.

De la comparacién de las descripciones de las variantes ha de obte-
nerse lo comin, que no puede ser el modelo exclusivo de una de ellas,
ni el de una de sus modalidades (oral o escrita) ni tampoco serd un mo-
delo temporal, como ha pretendido la real academia, sino un modelo
actual.

Entonces, una de las tarecas permanentes de la investigacidn lingiifs-
tica para la ensefianza serd mantener actualizadas las descripciones de
las variantes nacionales. Esa base de datos descriptivos funcionard, por
un lado, como fuentes para ejecutar las remodelaciones periddicas del
sistema que sean necesarias de acuerdo con los efectos de la variacion,
asi como también permitird actualizar el comportamiento de las normas
especificas de la variante que en el proceso de codificacién de la mis-
ma, sean reconocidas como funcionales para la ensefianza. Pero, por otro
lado, estas descripciones cumplirdn ademds la funcién de diagndéstico,
para detectar los puntos neurdlgicos de las normas objetivas y subjeti-
vas vigentes, donde la ensefianza debe producir su accién transforma-
dora.

La importancia de esta tarea descansa en la necesidad que tiene la
ensefianza de operar con un cédigo actualizado, que disminuya el ries-
go de difundir formas desactivadas del uso, que no se fijan en los habi-
tantes porque las sienten ajenas al habla de la comunidad y también a
su propia habla.

Es innegable hasta para el pensamiento mds elemental, la conve-
niencia que tiene para la ensefianza el cardcter exhaustivo de los estu-
dios descriptivos de la norma culta nacional (objetiva y subjetiva, oral
y escrita), sin excluir ninguno de sus planos y niveles, considerando su
distribucién diatdpica, diastrictica y diafdsica.

Esta concepcién diasistémica para la descripcion de la variante
nacional —con resultados ya concretos en el campo de la investigacién
dialectoldgica del espafiol— abre nuevas perspectivas para el cultivo de
la lengua materna, en tanto que permite disefiar un modelo de lengua
mds préximo por sus caracteristicas al funcionamiento de la lengua real,
es decir, mds préximo a lo comun y a lo diverso que se integran en cada
una de las variantes nacionales. Al modelo tnico e indiferenciado de
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lengua con que opera la ensefianza tradicional, la ensefianza moderna
debe oponer un modelo diasistémico y objetivamente comprobado. Con
esta vision la estrategia de la ensefianza cobra nueva orientacién que
atiende de manera diferenciada las necesidades y dificultades del com-
portamiento lingiifstico por territorios, por edades, por grupos sociales,
por sexos y empleos funcionales. Las normas que se valoren anémalas,
tendrdn su contrapartida en las normas especificas de la variante y en
las normas panhispdnicas presentes en ella y reconocidas en el cddigo.

Lo expuesto permite afirmar que las investigaciones lingiifsticas
constituyen una fuente importante de conocimientos para la ensefianza,
jerdrquicamente organizados en tres niveles por su grado de generali-
zacion:

a) El primer rango, lo conforman los principios, conceptos y méto-
dos fundamentales de orden intralingiifsticos, pragmalingiiisticos, etc.,
que por su cardcter general funcionan como ideas rectoras o columna
vertebral de un programa general de ensefianza del idioma nacional.
También estos conocimientos pueden integrarse como contenidos de
asignaturas lingiiisticas en una proyeccién sistémica de acuerdo con las
aspiraciones y objetivos de cada nivel de ensefianza.

b) Un segundo rango mds especifico pero tan importante como el pri-
mero tiene como punto de partida la investigacién dialectolégica, que
aporta la descripcion del sistema en sus aspectos intralingiiisticos mds
importantes: los planos fonético y semdntico y los niveles fonol6gicos,
morfolégicos, 1éxico y sintdctico. El sistema comin a diferentes nacio-
nes que comparten una misma lengua es pertinente tanto para la ense-
fianza de la lengua materna como para la ensefianza de una segunda len-
gua. El mismo debe permanecer actualizado a partir de los estudios
comparativos que se efectien de las diferentes variantes.

¢) Un dltimo rango no menos relevante que los anteriores, estd con-
formado por el conocimiento de las normas objetivas y subjetivas de la
variante nacional en todos sus planos y niveles con un enfoque geoso-
cioestilistico, sin olvidar las diferencias entre la modalidad oral y la
escrita.

En los pilares de una concepcién de la lengua histérica y sincréni-
camente diferenciada, ha de sustentar sus bases la ensefianza de la len-
gua materna, para hacer real la aspiracién de alcanzar un verdadero cul-
tivo de la lengua nacional.
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